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Castrol Motorcycle Coolant

Antigel & base d'éthyléne-glycol pour motos et scooters

Description

Castrol Motorcycle Coolant est un antigel pré-mélangé a I'eau a base d'éthylene—glycol pour une utilisation directe. Il
assure la protection antigel jusqu'a -25°C et devrait étre remplacé tous les deux ans ou conformément aux prescriptions
du constructeur. Adapté aux moteurs en aluminium.

Attention ! Ne convient pas pour I'utilisation sur les moteurs en alliage de magnésium.

Propriétés et avantages

e Protection anticorrosion optimale dans le systéme de refroidissement, d'ou une longévité accrue du moteur.

e Excellentes propriétés de refroidissement et de transmission de
la chaleur.

Protege tous les composants du systeme de refroidissement.
Compatible avec les peintures et vernis pour motos.

Caractéristiques

Nom Méthode d'essai Unités Castrol Motorcycle Coolant
Appearance Visual - Clear, blue/green liquid
pH, Engine Coolants / Antirusts ASTM D1287 - 8.0
Reserve Alkalinity ASTM D1121 ml 0.1N HCI |10
Specific Gravity @ 15°C ASTM D4052 - 1.03
Maximum freezing protection ASTM D3321 °C -25

Performances Produit

ASTM D3306(111)
BS6580:2010
JIS K2234
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Stockage

Les emballages, quel que soit le conditionnement, doivent dans la mesure du possible, étre conservés sous abri.

En général, les lubrifiants stockés a I'air libre et sans protection contre les intempéries, requiérent certaines précautions:
- Placer les fits couchés pour éviter que I'eau s'y introduise et préserver les inscriptions.

- Ne pas stocker les produits a des températures supérieures a 60 °C, les protéger des rayons solaires et du gel.
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Cette fiche technique et les informations qu’elle contient sont réputées étre exactes a la date d’édition. Cependant aucune garantie ne peut étre donnée quant a
leur exactitude ou a leur exhaustivité. Les données fournies sont basées sur des tests standards réalisés en laboratoire et ne sont données qu’a titre de
préconisation. Nous recommandons aux utilisateurs de s’assurer qu'ils consultent la derniere version de cette fiche technique. Il est de la responsabilité de
I'utilisateur d'utiliser les produits en toute sécurité. Il doit également respecter les lois et réglementations en vigueur et s'assurer de la compatibilité du produit
pour I'application qu'il prévoit d’en faire. Des fiches de données sécurité sont disponibles pour tous nos produits et doivent étre consultées pour toute question
concernant le stockage, la manipulation et la destruction du produit. La responsabilité de BP Plc ou de ses filiales ne serait en aucun cas étre engagée pour tous
dommages résultant d’'une utilisation anormale du produit ou d’un non respect des recommandations de BP. La fourniture de tous nos produits et services
s’effectue selon nos conditions générales de vente. Pour tout renseignement complémentaire, veuillez contacter le service commercial.

Castrol (Switzerland) AG Baarerstrasse 139 , 6302 Zug

058 456 93 33
www.castrol.com/ch
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